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ETTEPANEKUD

Arengukomisjon palub vastutaval véliskomisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse
jargmised ettepanekud:

1. tuletab meelde inimdiguste ja vastastikuse soltuvuse ning inimdiguste austamise,
demokraatia ja arengu vahelist iildist ja lahutamatut iseloomu;

2. ootab pdnevusega URO 2005. aasta septembri tippkohtumise tulemusi; tuletab meelde, et
vaesuse vastu on voimatu voidelda ilma globaalse ldhenemiseta, milles on arvesse voetud
inimdiguste kaitse ja demokraatlike véddrtuste austamine;

3. tuletab meelde, et inimdigused on Euroopa Liidu vélispoliitika lahutamatu osa ning et
demokraatia ja inimdiguste klausel on kolmandate arengu- ja to0stusriikidega sdlmitud
kokkulepete oluline osa;

4. on arvamusel, et Euroopa kodanike majanduslik osalemine avalikus arengutoetuses sdltub
ka Euroopa juhtide tahtest mitte toetada poliitilisi reziime, mis kannavad vastutust
jamedate ja pidevate inimdiguste rikkumiste eest; tuletab meelde, et Euroopa Parlamendil
on olemas oma mehhanismid, mis voimaldavad sellist laadi rikkumisi iseseisvalt iiles
anda;

5. rohutab vajadust toetust saavate riikide tingimuslikkuse kahe variandi kehtestamise jérele:
positiivne tingimuslikkus suurema toetuse niol riikidele, mis teevad edusamme
inimdiguste valdkonnas ja negatiivne tingimuslikkus jaimedate ja pidevate inimdiguste ja
demokraatia pdhimdtete rikkumiste korral;

6. tuletab meelde, et aastatuhande arengueesmarkide saavutamine nduab koikide
rahvusvaheliste osaliste globaalset piihendumist; avaldab selles suhtes heameelt G8 otsuse
iile tiihistada maailma kaheksateistkiimne kdige vaesema ja suurima volakoormaga riigi
volad ning ELi poolt hiljuti voetud kohustuse iile aastatuhande arengueesmérkide
edendamise eesmérgil tdsta tihenduse abi summa 0,56 protsendini rahvamajanduse
kogutulust aastaks 2010, eesmirgiga jouda 0,7 protsendini aastal 2015;

7. kutsub piirkondlikke organisatsioone ja arenguriike iiles reservatsioonideta kohustuma
arendama head valitsustava, korruptsioonivastast voitlust, demokraatiat, digusriigi
pohimdtet, inimdiguste austamist ja majanduslikke edusamme, ilma milleta vaesuse
hévitamiseks voetud meetmed on kasutud;

8. rohutab, et sanktsioonide puhul on oluline elanikkondi voimalikult vihe karistada,
iiritades voimalikult palju arendada abi, mis 1dheks otse elanikkonna kitte, vajadusel
VVOde vahendusel; tuletab meelde, et humanitaarabi andmine on alati poliitiliselt
neutraalne ning et seda peab alati olema vdimalik anda kui see vajalikuks osutub;

9. rdhutab Cotonou kokkuleppe eeskujulikku vaartust, mille peamised eelised on:

- selgesonaline viitamine inimdiguste austamise valdkonnas voetud rahvusvahelistele
kohustustele kokkuleppe oluliste osadena ning et rikkumiste puhul on ettendhtud
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tithistav klausel, mida kohaldatakse pérast konsultatsioonimenetlust (artikkel 96), kus
koik pooled saavad esitada oma seisukohti ning piiiida leida muud lahendust kui
sanktsioonide kehtestamine,

- kohaldatavus 77 riigi ja seega enamiku kolmandate riikide puhul, millega EL on
kokkuleppeid s6lminud,

— et see on ainus leping, mis on viinud sanktsioonide kehtestamiseni ning mis on
suhteliselt hésti toiminud;

10. kinnitab, et 1dbipaistvus on {liks pohimdtetest, mis peab ldbima kdiki sanktsioonimenetlusi
ning rohutab, et Euroopa Parlamenti tuleb senisest enam nimetatud menetlustesse kaasata;

11. avaldab heameelt, et Luxembourgis allkirjastati 24. juunil muudatus, milles sétestatakse,
et Cotonou lepingusse lisatakse uus lisa, milles méératakse kindlaks poliitilise dialoogi
tingimused inimdiguste, demokraatia pohimotete ja digusnormide austamise valdkonnas;

12. kutsub AKV-ELi parlamentaarset {ihisassambleed iiles jitkama oma piirgimisi saavutada
taisvadrtuslik roll inimdigusteteemalises poliitilises dialoogis;

13. on arvamusel, et AKV riigid peavad jiatkuvalt olema tihelepanelikud, et ennetavalt
avastada inimdiguste rikkumise juhtumeid; on hinnangul, et nimetatud riigid peavad
vOtma vastavaid meetmeid inimdiguste rikkumiste juhtumite avastamisel ja karistamisel;

14. avaldab kahetsust, et sanktsioonide kehtestamine voi 10petamine alati ei vasta
objektiivsetele kriteeriumitele, mille kohta annab tunnistust osalise koostd0 taasalustamine
Sudaaniga 2005. aasta jaanuaris vaatamata jatkuvatele inimoiguste viga jimedatele
rikkumistele Darfuri piirkonnas;

15. palub, et ndukogu ja komisjon teeks sanktsioonipoliitika valdkonnas koostddd teiste
rahvusvaheliste organisatsioonidega, et suurendada nende mdju tdhusust.
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